Komisijas 1982. gada 13. septembra Regula (EEK) Nr. 2497/82 par preču klasifikāciju kopējā muitas tarifa nomenklatūras pozīcijā 84.07 un apakšpozīcijā 84.08 C
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu,
nemot vera Padomes 1969. gada 16. janvara Regulu (EEK) Nr. 97/69 par pasākumiem, kas jāveic, lai vienādi piemērotu kopējā muitas tarifa nomenklatūru 1, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Grieķijas pievienošanās aktu, un jo īpaši tās 3. pantu,
tā kā, lai nodrošinātu vienādu kopējā muitas tarifa nomenklatūras piemērošanu, ir jāparedz noteikumi attiecībā uz tarifu klasifikāciju mehānismam, kas darbojas ar hidraulisko vai pneimatisko spiedienu, liekot izstiepties un sarauties lidaparātu kravas nodalījuma durvju vadības mehānismam, un kas sastāv no: 

– cilindra ar savienotājdetaļu vienā galā, kura paredzēta kravas nodalījuma durvju nostiprināšanai, un ar virzuļa kātu otrā galā, ko lineāri izbīda hidrauliskā vai pneimatiskā enerģija, kas iedarbojas uz virzuli cilindra apvalkā;
– virzuļa ar virzuļa kātu; tajā ir brīvs virzulis, ko tāpat darbina spiediens; tam galā ir no cilindra izvirzīts pievienojums kravas telpas durvju vadības mehānisma nostiprināšanai;  vadības mehānisms atveras vai aizveras, izstiepjoties vai saraujoties; līdz ar to kravas telpas durvis atveras vai aizveras;
– divām aizbīdņa cilpām, kas nostiprinātas uz cilindra apvalka un kas, ja uz brīvo virzuli neiedarbojas spiediens, neļauj izbīdīties virzuļa kātam;
– dažādām atsperēm, gredzeniem un citām mehānismam vajadzīgām sastāvdaļām; 

tā kā Padomes Regulai (EEK) Nr. 950/68 2, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Padomes Regulu (EEK) Nr. 1883/82 3, pievienotā kopējā muitas tarifa pozīcijā 84.22 ir uzskaitītas ceļamierīces, pozīcijā 84.07 – hidrauliskie dzinēji un motori un pozīcijā 84.08 – citi dzinēji un motori, kā tvaika dzinēji un spēkiekārtas, iekšdedzes virzuļdzinēji un hidrauliskie dzinēji un motori; 

tā kā iepriekš minēto mehānismu klasifikācija minētājās pozīcijās ir jāapsver; 

tā kā iepriekš minētais mehānisms nav pilnīga ceļamierīce un tam nav pilnīgas ceļamierīces būtisko īpašību, jo tam ne vien nav vadības mehānisma, kas vada celšanas darbību, bet nav arī vēl viena papildu mehānisma, kas savienojumā ar spiediena spēku cilindrā padara celšanas darbību iespējamu; tā kā iepriekš minētais mehānisms ir tikai daļa no šādas ceļamierīces; 
tā kā XVI iedaļas 2. piezīmes a) punkta piemērošana pozīcijai 84.22 neattiecas uz kādas no 84. nodaļā aprakstīto ceļamierīču daļām; 

tā kā darba cilindri, kas sastāv no cilindra, kurā virzulim liek darboties pneimatiski vai hidrauliski, lai hidrauliskā vai pneimatiskā enerģija, kas iedarbojas uz virzuli, tiktu pārvērsta lineārā kustībā, ir hidrauliskie vai pneimatiskie dzinēji un motori, kas ietverti pozīcijā 84.07 vai 84.08; tā kā dažu sastāvdaļu, kā brīvu cilindru, aizbīdņu cilpu, atsperu un gredzenu klātbūtne neietekmē šādu dzinēju un motoru klasifikāciju; 
tā kā iepriekš minētais mehānisms, saskaņā ar to, ka to darbina hidrauliski vai pneimatiski, tādēļ ir jāklasificē pozīcijā 84.07 kā hidraulisks dzinējs vai motors vai pozīcijā 84.08 kā pneimatisks dzinējs vai motors; 

tā kā šajā regulā paredzētie pasākumi saskan ar Kopējā muitas tarifa nomenklatūras komitejas atzinumu,
IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 
1. pants
Mehānismu, kas darbojas ar hidraulisko vai pneimatisko spiedienu, liekot izstiepties un sarauties lidaparātu kravas nodalījuma durvju vadības mehānismam, un kas sastāv no: 

– cilindra ar savienotājdetaļu vienā galā, kura paredzēta kravas nodalījuma durvju nostiprināšanai, un ar virzuļa kātu otrā galā, ko lineāri izbīda hidrauliskā vai pneimatiskā enerģija, kas iedarbojas uz virzuli cilindra apvalkā;
– virzuļa ar virzuļa kātu, kurā iekšā ir brīvs virzulis, ko tāpat darbina spiediens; tam galā ir no cilindra izvirzīts pievienojums kravas telpas durvju vadības mehānisma nostiprināšanai; vadības mehānisms atveras vai aizveras, izstiepjoties vai saraujoties; līdz ar to kravas telpas durvis atveras vai aizveras;
– divām aizbīdņa cilpām, kas nostiprinātas uz cilindra apvalka un kas, ja uz brīvo virzuli neiedarbojas spiediens, neļauj izbīdīties virzuļa kātam;
– dažādām atsperēm, gredzeniem un citām mehānismam vajadzīgām sastāvdaļām,
klasificē kopīgajā muitas tarifā: 

a) ja to darbina hidrauliski – pozīcijā: 

84.07 Hidrauliskie dzinēji un motori (tai skaitā ūdensrati un hidroturbīnas); 

b) ja to darbina pneimatiski – apakšpozīcijā: 

84.08 Pārējie dzinēji un spēkiekārtas: 
Pārējie dzinēji un motori. 

2. pants
Šī regula stājas spēkā 42. dienā pēc tās publicēšanas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”. 
Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 
Briselē, 1982. gada 13. septembrī
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